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ZURCHER ILLUSTRIERTE

«The White Lady»

LOUISE DE BETTIGNIES, ENGLANDS GROSSTE KRIEGSSPIONIN

Den tatsichlichen Begebenheiten nacherzihlt von W. Munin

In dem Heer der englischen Kriegsspione haben, wie
die Englinder selbst zugeben, die franzésischen und bel-
gischen Frauen, die wihrend des Weltkrieges im Riicken
des deutschen Feldheeres im besetzten Nordfrankreich
und Belgien fiir den «Secret Service» titig waren, zwei-
fellos die grofiten Erfolge aufzuweisen gehabt. Die
Englinder nannten diese Spioninnen, die fast durchweg
aus glithender Vaterlandsliebe und leidenschaftlichem
Haf gegen den fremden Eroberer handelten, «The White
Ladies». Sie stammten aus allen Gesellschaftsschichten,
und Prinzessin und Grifin, Biuerin und Schmugglerin
einte die gemeinsame Aufgabe. 23 von ihnen wurden
von den Deutschen kriegsgerichtlich erschossen, Hunderte
landeten in deutschen Gefingnissen, erlangten jedoch
nach Friedensschlufl ihre Freiheit wieder.

Aus der bunten Schar dieser fiir die Sicherheit der
deutschen Truppen so gefihrlichen Frauen rage die Ge-
stalt der franzésischen Aristokratin Louise de Bettignies
in iiberwiltigender Grofle hervor. Was diese zu Beginn
des Krieges bereits 34jahrige Frau, die noch bis zu ihrem
letzten Atemzuge Deutschland aus tiefster. Seele gehafit
hat, als Kriegsspionin geleistet hat, erscheint unfaflbar
und grenzt ans Unglaubliche. Diese kleine, zierliche,
fanatische Franzdsin hat viele Tausende von deutschen
Soldaten mitleidslos ins Jenseits beférdert, denn sie war
es, die mit ihren prizisen Nachrichten das Feuer der
britischen und franzosischen Geschiitze auf die deutschen
Stellungen lenkte und diese zerstorte. Man glaubt daher
gern den Worten des englischen Geheimdienstchefs M.
Courboin in Holland, der von ihr sagte: «Die Dienste,
die Louise de Bettignies geleistet hat, sind unschitzbar
gewesen. Wir haben durch sie mit einer Genauigkeit,
Schnelligkeit und Regelmifigkeit, die von keiner an-
deren Nachrichtenorganisation iibertroffen wurde, simt-
liche Bewegungen des Feindes, den genauen Standort
seiner simtlichen Batterien und die tausend Einzelheiten,
die unser Generalstab wissen wollte, gekannt. Vielleicht
ist im Laufe des Krieges und mit der erfahrungsgemifien
Vervollkommnung der Methoden einer oder der andere
Nachrichtendienst dem ihrigen gleichgekommen. Keiner
jedoch hat ihn jemals iibertroffen. Wir hatten fiir die
junge Franzdsin eine fast religiose Verehrung. Wir bete-
ten sie an.» Ist es ein Wunder, dafl diese Frau in Frank-
reich, Belgien und England als nationale Heldin verehrt
wird? Stolz ragt heute ihr Denkmal, -das im November
1927 von Marschall Foch eigenhindig enthiillt wurde,
zu ihrem ewigen Gedichtnis in Lille, dem Schauplatz
ithrer Taten.

Louise de Bettignies wurde am 15. Juli 1880 geboren
und entstammte einem alten Adelsgeschlecht, das seit vie-
len Jahrhunderten im Hennegau ansiflig war. Sie war
auf ihre illustre Abkunft nicht wenig stolz. Thr Vater
besaf} in Saint-Amand eine Porzellan%abrik, die er aber
bald verkaufte, denn die Geschifte gingen schlecht.
Louise, das siebente von acht Kindern, genof8 eine be-
sonders sorgfiltige Erziehung, und selbst als ihr Vater
gestorben war und die zahlreiche Familie in ziemlich be-
dringter Lage zuriickliel, tat die Mutter alles, um dem
aufgeweckten Kinde die besten Waffen fiir den Lebens-
kampf mitzugeben. Zur Vervollkommnung ihrer Studien
begab sie sich nach England, wo sie zwei Jahre lang an
der Universitit Oxford Mathematik und Naturwissen-
schaften studierte. Sie errang sich das Diplom, das fiir
gewdhnlich erst nach vierjihrigem Studium verlichen
wird. Dann kehrte sie nach Lille zuriick, wo sie bei einem
Universititsprofessor noch Unterricht in Latein nahm.

Sie war jetzt 26 Jahre alt, und ihre Zukunft sah keines-
wegs rosig aus. Als Frau im sicheren Hafen der Ehe zu
landen und damit aller wirtschaftlichen Sorgen iiberhoben
zu sein, darauf konnte sie in ihrem Alter und bei ihren
Verhilnissen kaum noch rechnen. Welcher Mann wiirde
sie, ein armes, adeliges und nicht mehr junges Madchen
heiraten? Dabei war sie durchaus nicht hifilich. Im Gegen-
teil, klein und zierlich von Statur, aber mit einem durch
Sport gekrifrigten Korper — sie war eine ausgezeichnete
Reiterin, gute Schwimmerin und geschickte Golfspielerin
—, mit ihrem vollen seidenweichen braunen Haar und
dem zarten weiflen Teint der Blondinen, verfiigte sie
iiber einen natiirlichen Charme, der einen Mann wohl zu
fesseln vermochte. Thr heiteres, offenes Wesen, ihr lachen-
der Mund, ihr sprithendes Temperament mufiten jeden
bezaubern, der ihr in die groflen leuchtenden Augen
blickte. Aber Louise, intelligent und kultiviert, sah in der
Ehe durchaus nicht eine Versorgungseinrichtung, sondern
suchte einen ihr ebenbiirtigen Partner, einen Mann, den
sie wirklich licben konnte und der ihrem Ideal, das sie
sich von dem Manne ihres Herzens gemacht hattc, ent-
sprach. Hatte sie je einen Mann geliebt, und wurde sie

wieder geliebt? Sie selbst hat sich niemals offen dariiber
geduflert, niemand einen Einblick in das Innerste ihres
Herzens gestattet. Aber gelegentlich hat sie sich anschei-
nend doch verraten. Denn als wihrend des Krieges einer
ihrer Bekannten die Vermutung auﬂerte, sie sei so toll—
kithn und draufgingerisch, dafl man meinen kénnte, sie
handle aus ungliicklicher Liebe, da sah man, wie sich ihre
Augen langsam mit Trinen fiillten. Und zu einer Leidens-
genossin im Gefdngnis tat sie eines Tages die bedeutungs-
volle Aeuflerung: «Sie wissen nicht, wie siif} es ist, geliebt
zu haben!»

Da Louise auf eine Heirat nicht rechnete, sah sie sich
gezwungen, sich ihr Brot selbst zu verdienen. Sie nahm
daher im Hause der Visconti in der Nihe von Mailand
eine Stelle als Erzieherin an, um dann spiter nach Oester-
reich zu gehen, wo sie bei dem polnischen Grafen Mi-
kiesky bei Lemberg ein Jahr als Gouvernante titig war.
Nach Ablauf dieses Engagements weilte sic im Hause des
Prinzen Schwarzenberg-Worletz in Bhmen, wo sic 18
Monate lang verblieb. Darauf kehrte sie in das Haus
ihrer Mutter nach Lille zuriick und geriet hier bald unter
den geistigen EinfluR des Jesuitenpaters Boulengé, der
sie, die das Leben liebte, schliefflich dahin brachte, dafl
sie den Entschlufl faflte, als:Nonne in den Orden der
Karmeliterinnen einzutreten. Da kam der Weltkrieg und
machte diese Pline mit einem Schlag zunichte. Anstatt
Nonne zu werden, wurde Louise de Bettignies eine der
grofiten Spioninnen, die die Weltgeschichte je gesehen hat.

Als im Oktober 1914 deutsche Truppen Lille besetz-
ten, wurde ihr, die die Freiheit iiber alles liebte, der Auf-
enthalt im Okkupationsgebiet bald unertriglich.  Es
gliickte ihr, nach Holland und von dort iiber Vlissingen
nach Folkestone in England zu gelangen, von wo aus sie
iiber den Kanal das unbesetzte Frankreich zu erreichen
gedachte. In Folkestone sollte sich jedoch bereits ihr
Schicksal entscheiden. Hier erregte sie beim Verhor, dem
sie sich wie alle franzésischen und belgischen Fliichtlinge
unterziehen mufite, durch ihre bestimmten, sachlichen An-
gaben iber die deutschen Truppen die Aufmerksamkeit
der englxschcn Offiziere, um so mehr, als sie ihre Aussagen
noch dazu in fliefendem Englisch machte. Man erfuhr aus
ihrem Munde mit Erstaunen, dafl sie sich mit den Deut-
schen sogar in ihrer Muttersprache unterhalten habe. Das
Erstaunen wuchs noch, als sie auf Befragen, wohin sie zu
reisen beabsichtige, dle Stadt Saint-Omer nannte, wo sie
ihre Mutter vermutete. Hier befand sich aber zur Zeit
gerade das britische Hauptquartier. Zweifellos erregte ihr
Reiseziel den Verdacht der Englinder, die aber sofort ein-
sahen, daf}, falls der Verdacht, sie sei eine deutsche Spio-
nin, hinfillig sei, sie mit ihren Sprachkenntnissen und
ihrer unverkennbar hohen Intelligenz geradezu unersetz-
liche Dienste leisten konnte. Man bat sie daher hoflichst
beiseite, und ein Auto des «Intelligence Service», des eng-
lischen Geheimdienstes, brachte sie in ein Hotel, wo sich
die Unterhaltung bei einem opulenten Diner fortsctzte
und man' ihr schlieflich den Vorschlag machte, fiir den
englischen Geheimdienst als Agentin titig zu sein, nach
Lille zuriickzukehren und dem englischen Hauptquartier
Nachrichten iiber den Feind zu liefern.

Louise schlug weder ab noch sagte sie zu. Sie erbat sich
eine Frist als Bedenkzeit. Sie wuflte, was die Annahme
dieses Vorschlages, hinter dem das Vaterland in Not, aber
auch der grinsende Knochenmann stand, zu bedeuten
hatte. Am nichsten Tage begab sie sich nach Frankreich.
Anstatt aber sofort ihre Mutter in Saint-Omer aufzu-
suchen, blieb sie zwei Tage lang bei einer ihr bekannten
Dame in Boulogne, der sie Nachrichten von ihrem Gat-
ten, der in Lille Universititsprofessor war, iiberbrachte.
In Saint-Omer, wo man sie im britischen Hauptquartier
bereits erwartete, erregte ihr Ausbleiben, das man sich
nicht zu erkldren vermochte, sofort Verdacht. Wo war

.sle, was tat sie, weshalb kam sie nicht auf dem schnellsten

‘Wege nach Saint-Omer? Vielleicht war sie doch eine deut-
sche Spionin! Und die englische und franzssische Geheim-
polizei machte sich auf die Suche nach ihr. Die Spur fiihrte
nach Boulogne, und hier fand das Ritsel schr rasch eine
befriedigende Losung. Als sie ihrer Mutter von der ge-
fahrlichen Aufga.be die sie libernehmen sollte, erzahlte,
bat diese sie unter Tranen, den Rat ihres Beichtvaters
Boulengé einzuholen, ehe sie sich endgiiltig entscheide.
Louise suchte ihn daher unverziiglich in Amiens auf, und
der Jesuitenpater riet ihr, dem Ruf der Englinder zum
Wohl des bedrohten Vaterlandes zu folgen. Sein Rat gab
den Ausschlag, und Louise erkliirte dem Marschall French
im britischen Hauptquartier, dafl sie bereit sei, die ihr
angetragene Mission zu iibernehmen.

Die Wiirfel waren gefallen! Sie hatte dann noch einige
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Zusammenkiinfte in Chantilly mit Offizieren des Deu-
xiéme Bureau, des franzosischen Nachrichtendienstes. Sie
hitte auch fiir den franzosischen Geheimdienst titig sein
kénnen, aber sie zog die Englinder, deren Groflziigigkeit
in Geldsachen ihr imponierte, vor. Louise de Bettignies
wurde unter dem Decknamen Alice Dubois nach den An-
weisungen des Majors Cameron, des Leiters des englischen
Geheimdienstes in Folkestone, — er wurde von ihr stets
«Onkel Eduard» genannt — die Schopferin einer weit
iiber den deutschen Front-Sektor in der Gegend von Lille
ausgespannten Spionageorganisation, deren zahlreiche
Agenten, Minner und Frauen, unter ihrer zielbewuflten
Fiihrung sich schlieflich mit der Exaktheit eines Mechanis-
mus gegenseitig in die Hinde arbeiteten.

Ihre vertrautesten Helfer waren Marie Léonie Van-
houtte aus Roubaix und der Flime Victor Viaene. Léonie
hatte zu Beginn des Krieges gerade einen Kursus als Rote-
Kreuz-Schwester absolviert. Als die Deutschen kamen,
fliichtete sie zusammen mit ihrem Bruder nach Holland.
In Vlissingen wurden sie von einem Agenten des bel-
gischen Nachrichtendienstes dazu iiberredet, sich zu
Kundschaftszwecken wieder in das besetzte Gebiet zuriick-
zubegeben. Schon nach kurzer Zeit kehrte sie mit drei
belgischen Soldaten und reichlichem Nachrichtenmaterial
iiber deutsche Truppenbewegungen und Batteriestellungen
wieder nach Holland zuriick. Bei einer geheimen Zusam-
menkunft belgischer Patrioten in der Nihe von Roubaix
erregte sie die Aufmerksamkeit von Louise de Bettignies,
die sie sofort zu ihrem «Leutnant» machte und ihr den
Decknamen Charlotte gab. Beide verband bald die innig-
ste Freundschaft. Duri Charlotte lernte Louise de Bet-
tignies den Flimen Victor Viaene kennen, der schon in
Friedenszeiten belgischen Tabak nach Frankreich ge-
schmuggelt hatte und nun im Kriege hollindischen Tabak
auf Schleichwegen ins besetzte Gebiet nach Lille und Rou-
baix paschte. Er erhielt den Decknamen Albert, ver-
schaffte sich eine Identitdtskarte als Versicherungsagent
und hat ihr die groiten Dienste geleistet, denn er schreckte
selbst vor den waghalsigsten Unternehmungen nicht zu-
riick. Seine Ausdauer und sein nie erlahmender Wille
machten ihn zu ihrem besten und sichersten Mxtarbelter
Zu ihren wertvollsten Mitarbeitern gehdrte auch M.
Geyter und dessen Frau, der in Mouscron ein chemlsches
Laboratorium fiir industrielle Zwecke besaff. Hier wur-
den alle technischen Dinge des Geheimdienstes, wie photo-
graphische und mikrophotographische Aufnahmen der
Dokumente, die Herstellung falscher Pisse und Personal-
ausweise und anderes mehr in hochster Vollendung aus-
gefiihrt. Sein Haus war fiir Louise de Bettignies stets ein
sicherer Schlupfwinkel, wo sie sich von ihren Strapazen
ausruhte und wo neue Aktionen beraten und organisiert
wurden.

Die Nachrichten, die die Agentinnen ihrem Chef Alice
Dubois lieferten, betrafen sowohl die Eisenbahntransporte
wie auch die Bewegungen und Absichten des Feindes.
Thre Mitarbeiter wihlte sie sich fast stets selbst aus. Sie
bevorzugte Familienviter, weil sie ihr besonders ver-
trauenswiirdig und sicher erschienen, andere Leute mufi-
ten ihr warm empfohlen sein. Leute, die in der Nihe von
Bahnhéfen und Eisenbahnbriicken wohnten, und vor al-
lem Eisenbahnbeamte hatten die Anzahl der Ziige und
Truppentransporte sorgfiltig zu registrieren. Die Per-
sonen, die fiir die Beschaffung der Nachrichten der zwei-
ten Art sorgten, gehdrten einer hdheren sozialen Stufe
an und muflten iiber die entsprechende Bewegungsfreiheit
verfiigen. Die Nachrichten, die diese lieferten, betrafen
die feindlichen Batteriestellungen, den Munitionsersatz,
Minenarbeiten und Truppennachschub. Zweimal wochent-
lich und besonders an Markttagen kamen diese Agenten
nach Lille und machten ihr in ihrer Wohnung in der
rue d’Isly oder in dem Hause einer befreundeten Familie
miindlich oder schriftlich ihren Rapport. Die Nachrichten
waren zumeist auf winzigen Stiickchen Japanpapier ge-
schrieben und oft nur mit der Lupe zu lesen. Gegen Ende
des Krieges wurde diese Kunst derartig vervollkommnet,
dafl es gelang, 3000 Worter mit unsichtbarer Tinte auf
ein kleines durchsichtiges Hiutchen zu schreiben, das ein-
fach auf ein Brillenglas geklebt wurde, durch das der
Agent unbehindert hindurchblicken konnte, ohne irgend-
welchen Argwohn zu erregen. Oder man klebte das mit
unsichtbarer Schrift versehene Hiutchen auf die Photo-
graphie des eigenen Personalausweises und liefl die deut-
schen Besatzungsbehorden einfach ihren Stempel drauf-
driicken. Der englische Geheimdienst in Folkestone
brauchte nur die Schrift durch einen Entwickler sichtbar
zu machen und mittels eines Projektionsapparates zu ver-
groflern, um die iibermittelten Nachrichten bequem lesen
zu kénnen.

Thre eigenen Berichte, die zumeist in Chiffreschrift ab-
gefaflt waren, verfafite Louise fiir gewdhnlich erst friih,
wenn schon der Morgen graute, damit nichtliches Licht
nicht die Aufmerksamkeit der Straflenpatrouiilen erregte.

»Besonders wichtige Mitteilungen mufiten dem Gedichtnis

anvertraut werden. Um die oft langen Mitteilungen nicht
zu vergessen, taten die Spioninnen, als ob sie den Rosen-
kranz beteten, wihrend sie in Wirklichkeit die thnen an-
vertrauten Meldungen leise vor sich hin murmelten und
stindig wiederholten, um sie im Gedichtnis zu behalten.
Mandﬂmal schrieb Louise ihren Bericht auch erst nieder,
wenn sie sich bereits jenseits des die Grenze zwischen dem
besetzten Belgien und Holland bildenden Stacheldraht-
zaunes auf neutralem Gebiet befand. Oder sie suchte
irgendeinen gottverlassenen Winkel in Flandern auf, wo
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Im Wandergebiet Ziirich

11. Spezialtour:
Wanderatlas I A : «Ziirich Siid-West» = Tour Nr. 3
kombiniert mit Nr. 2 (Halbtagstour).
Biirkliplatz—Belvoirpark—Scheideggstrafje—
Wollishofen —Kolonie Entlisberg— Sihlufer—
Entlisbergkopf—Restaurant «Griit»—Leften—
Kolonie Neubiihl — Tramendstation Wollis-
hofen. ‘
Bestitigungsstellen :
1) Wollishofen «Restaurant Frohalp».
2) Restaurant und Gefliigelfarm «Griit».
Zum Ausgangspunkt (Biirkliplatz):
Zu Fuf} oder Tram 2, 5, 8, 9, 10, 21.
Riickwege und Riickfabrten:
Zu Ful oder Tram 1 und 7 oder ab Halte-
stelle Morgental mit Autobus.

Im Wandergebiet St. Gall

12. Spezialtour:
Wanderatlas 2 A: St. Gallen Nord = Tour Nr. 27
(Halbtagstour).
Bischofszell — Hohlenstein —- Zihlschlacht —
Hudelmoos — Hagenwil {Schlof) — Muolen.
Bestitigungsstellen :
1) Bischofszell «Café-Conditorei zur Traube».
2) Zihlschlacht « Wirtsch.u. Metzgerei z. Schifli»
3) Hagenwil «Schlofirestaurant».
Zum Ausgangspunkt (Bischofszell):
Mit der Bahn: Linie St. Gallen-Sulgen.
St. Gallen Hbh. ab 11.15 (Sonntags) 13.12,

14,35, 14.47,

Bischofszell an 11.53, 13.46, 15.23 (Fr. 1.55).
Riickfabrten :

A: Von Hagenwil mit Postautomobil bis

Muolen.

Hagenwil-Kiserei ab 17.50
Muolen-Station an 18.62 (Fr. 0.50).

B: Zu Fuf} bis Muolen-Station.
Muolen-Station ab 18.06, 19.56
St. Gallen Hbh. an 18.30, 20.20 (Fr. 2.10).

Im Wandergebiet Basel

13. Spezialtour :

‘Wanderatlas4 A: Basel Siid-West=Tour Nr.7 (Halbtagstour)
Dornach — Reinach — Bruderholzdenkmal—
Spitzenhédgli—Oberwil.

Bestatigungsstellen :

1) Dornach, ,Rest. Traube“
2a) Oberwil, Bld. ,Rest. zum Jagerstiibli“
2b) Oberwil. Bld. ,Gasthaus Krone“

Zum Ausgangspunkt (Dornacdh)

Von Basel-Aeschenplatz mit der Birseckbahn bis
Dornach (fahrt alle 15 Min.) Fr. — .50,

Riickfabrten ;

Von Oberwil Bld. mit der Birsigtalbahn bis Basel.
Oberwil ab: 17.56, 18.24, 19.00, 19.30, 20.00 etc.
. (Fahrzeit ca. 20 Min.) Fr. —.45

fiir alle Spezialtouren

Wanderpramien {2 orsonen
Besonderes angegeben)

1. Prédmie: Gratis-Aufenthalt von einer Woche in einem
an der Spezialtour gelegenen Hotel nach freier Wahl. Zim-
mer und volle Bekdstigung. Giiltig bis Mitte 1934, Wert
zirka Fr. 50.—. Die Vergiinstigung kann auf Familienange-
horige iibertragen werden, falls das Mitglied, dem die
Primie zufillt, verhindert sein sollte.

2. Prémie:)| Gebrauchsgegenstinde im Werte von Fr, 10.—
3. Pramie: [ bisFr. 30.- od. Bargeldprimienin gleicher Hohe
4,—10. Prémie: Verschiedene Geschenke als Trostprimien
im Werte von 3 bis 6 Franken.

Das Recht zur Bewerbung um die zur Verteilung gelangen-
den Wander-Primien hat jedes Mitglied des Wanderbunds,
bzw. jeder Jahres-Abonnent der «Ziircher Jllustrierten».
Die Priifung der Einsendungen und die Beurteilung des
Wertes, den sie fiir unsere Bestrebungen haben, ist Aufgabe
der Geschiftsstelle des Wanderbunds, deren Entscheid, auch
beziiglich der Zuteilung der Wander-Primien, sich jeder
Einsender unterwirft. Die Namen der Empfinger der ersten

1000/) Ueberseetabake 9 E’ 10 stﬁck -,70' -.80 u. 1.' drei Primien werden jeweils um Mitte des der Wanderung

folgenden Monats in den «Mitteilungen des Wanderbunds»
\/ Pfeffikon-Reinach . veroffentlicht.

Villiger Sohne
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—
sie niemand vermuten konnte, schrieb hier ihren Bericht
und iibergab diesen dann einem Kurier zur Beforderung
nach Holland. Mit welcher staunenswerten Exaktheit der
von ihr geleitete Spionagedienst arbeitete, beweist wohl
am eindruckvollsten die Tatsache, dal in der Zeit von
Mai bis August 1915 in der Gegend von Lille dreimal
samtliche deutsche Batterien vollkommen zerstort wur-
den — dank der von ihr gelieferten genauen Positions-
angaben. Die Mitteilung einer einzigen Ziffer auf dem
in viele kleine Quadrate eingeteilten Plan des deutschen
Frontsektors an «Onkel Eduard» iri Folkestone geniigte,
um das Feuer der englischen Geschiitze mit unfehlbarer
Sicherheit auf die deutschen ‘Stellungen zu lenken.

Noch schwieriger fast als die Beschaffung der Nachrich-
ten war ihre Be%iirderung und Uebermittlung, das Hin-
iiberschaffen derselben iiber die scharf bewachte franzs-
sisch-belgische und belgisch-franzdsische Grenze, die durch
éinen dreifachen Stacheldrahtzaun, der an gewissen Punk-
ten mit elektrischem Starkstrom geladen war, abgesperrt
war und von zahlreichen Landsturmposten bewacht
wurde. Hunderte von Agenten eilten in ihrem Auftrage,
versehen mit falschen Pissen und Passierscheinen, hin
und her, und befdrderten die winzigen Geheimdepeschen,
ohne selbst zu wissen, woher sie kamen, noch wohin sie
gingen. Besonders wichtige Depeschen wurden von meh-
reren Personen auf verschiedenen Wegen zugleich befot--
dert, damit im Falle des Verlustes eines Exemplares doch
eins bestimmt ans Ziel gelangte.

Um ungehindert die Grenze zu passieren, gebrauchten
Louise und ihre Gefihrten die unglaublichsten Listen und
raffiniertesten Tricks. Um die Aufmerksamkeit des Po-
stens abzulenken, veranlafite sie z. B. ein paar Jungens,
sich zum Schein in eine Priigelei einzulassen und ihren
Ringkampf bis dicht. an den biederen Landsturmmann
heranzutragen, der sich dann viterlich bemiihte, die ver-
meintlichen Kampfhihne voneinander zu trennen. Diesen
giinstigen Augenblick benutzte sie, um unbemerkt die
Grenze zu iiberschreiten. Ob der Kaufmann, auf dessen
Wagen sie zu einem gefihrlichen Grenzposten fuhr, tat,
als konnte er in seinen zahlreichen Taschen seinen Pafl
nicht finden? Ein Verhalten, das ihn natiirlich dem Posten
verdichtig machte, so dafl er ihn aufforderte, mit ins
Biiro zu kommen. Hier fand sich dann plétzlich der Pafi,
um aufs genaueste gepriift zu werden. Inzwischen aber
war Louise lingst unbemerkt iiber die Grenze gelangt.
Sehr oft reiste sie iiber die Grenze mit Paketen iiber-
laden, weil das Oeffnen der Verschniirungen der vielen
Schachteln und Pickchen die Aufmerksamkeit der Grenz-
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kontrolle leicht ablenkte und ermiidete. Beliebt war auch
bei vielen Agenten der Trick mit der Streichholzschachtel.
Man lieff, wihrend man mit dem Posten sprach, wie zu-
fillig eine Streichholzschachtel fallen, in die man vorher
etwas Silbergeld gesteckt hatte. Hob der Posten die
Streichholzschachtel auf und steckte sie ein, dann wufite
man, war die Sache zur Zufriedenheit erledigt und man

konnte ungeschoren hiniiber. Beachtete der Posten jedoch-

die Streichholzschachtel nicht, dann hob man sie eben
selbst wieder auf und wufite, daf in diesem Falle eine
Bestechung nicht angebracht war.

Um keinen Argwohn bei ihren hiufigen Reisen zu er-
regen, trug Louise viele Masken, die sie je nach Bedarf
wechselte. So war sie eine Zeitlang Hindlerin mit Kise
und tdtigte, beauftragt von einem Liller Geschiftshaus,
grofle Einkiufe in Kise in Briissel und Laeken. In Mous-
cron verkaufte sie einmal, um sich ein Alibi zu verschaf-
fen, zwei Waggons mit Milch, ein anderes Mal einen Wag-
gon mit Kohlen. Sie trat als Lehrerin, Schneiderin, Wi-
scherin und Nizherin auf. TIhre hiufigen Reisen nach
Tournai begriindete sie damit, dafl sie dort Unterricht
in der Schneiderei nehme. Um ohne Argwohn zu erregen
nach Briissel zu gelangen, gab sie sich als Lehrerin aus, die
jungen Damen in Briissel Literaturunterricht erteilte.

Zahllos waren die Schliche, die sie anwandte, um die
winzigen Nachrichtenzettel zu verbergen. Dies geschah
im Absatz des Stiefels, im Schirmgriff, zwischen Ring und
Finger, in dem Griff des Handkoffers, in den brennenden
Lichtern der Wagenlaternen, im Korsett, im Saum des
Kleides, in den Schniirsenkeln, ja, sie drehte die Nachrich-
ten zu feinen diinnen Papierfiden und benutzte sie sogar
als Stopfgarn fiir ihre Striimpfe. Oft waren die zu einer
kleinen Kugel zusammengerollten Nachrichten mit einem
schwarzen Faden umschniirc. Drohte, besonders nachts,

_Gefahr, warf sie die Kugel von sich, wobei sich der Fa-

den, dessen Ende sie in der Hand behielt, aufrollte. War
die Gefahr gliicklich voriiber, zog sie die winzige Kugel
mittels des Fadens wieder zu sich. Am hiufigsten aber
trug sie die Nachrichten — ein duflerst raffinierter psycho-
logischer Trick — ganz offen bei sich, entweder in threm
Handschuh oder in ihrer Handtasche. Mit feiner psycho-
logischer Berechnung und griindlicher Menschenkenntnis
rechnete sie darauf, dafl niemand sie gerade hier, wo sie
kaum verborgen waren, iiberhaupt vermuten und daher
an dieser Stelle nach ihnen suchen werde. Allerdings war
das ein gefihrliches Spiel, aber es gliickte stets. Dabei
war sie so- waghalsig, aufler den Nachrichten noch Post-
karten, Briefe und verbotene Zeitungen zu befordern,
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die sie im Unterfutter ihres Jacketts verbarg, so dafl ihr
Riicken manchmal einen bedenklichen Umfang annahm.
Im Falle einer Entdeckung hitte sie diese Funktion eines
Brieftrigers und vor allem der Umstand, daf8 sie hdchst
unklugerweise stets mehrere auf verschiedene Namen
lautende Pisse in ihrer Handtasche bei sich trug, natiir-
lich hochst verdichtig gemacht. Oft rettete sie nur ein
gliicklicher Zufall aus der Gefahr, blieb sie Herrin der
Situation durch ihre grofle Geistesgegenwart.

Einmal hatte sie ihre Nachrichten zwischen den Seiten
eines Geschiftskataloges versteckt, den sie mit mehreren
anderen Katalogen zusammen unter dem Arm trug. Ohne
es zu bemerken, verlor sie diesen Katalog, als sie sich
gerade auf dem Bahnhof von Tournai befand. Ein deut-
scher Soldat, der das bemerkt hatte, sprang hinzu, hob
den Katalog vom Boden auf, eilte ihr nach und iiber-
reichte ihr hoflich seinen Fund, von dessen gefihrlichem
Inhalt er natiirlich nicht das geringste ahnte. Oft stand
ihre Entdeckung auf des Messers Schneide.

Eines Tages hatte sie zusammen mit ihrem «Leutnant»
Charlotte vergeblich versucht, in der Nihe von Selzat
die Grenze zu iiberschreiten. Gegen 10 Uhr abends wur-
den sie, als sie sich gerade nach einer Unterkunft um-
sahen, auf der Strafie von einer Patrouille angehalten
und zur Wache gefiihrt, da das unerlaubte Betreten der
Strafle zu dieser Zeit streng verboten war. Louise trug
ihr Nachrichtenmaterial teils offen in ihrer Handtasche,
teils hatte sie es im Stiefel verborgen, Charlotte hatte
das ihrige in einer Tafel Schokolade versteckt. Sie be-
traten das Biiro der Grenzwache und legten Handtasche
und Schokoladenpaket ohne Zégern auf den Tisch vor
sich hin, um sich dann einer griindlichen korperlichen
Untersuchung unterziehen zu lassen, die jedoch nichts
Verdichtiges zutage forderte. Man entschuldigte sich dar-
aufhin bei ithnen und bot ihnen sogar ein Nachtlager an,
was sie mit Dank annahmen. Louise besaf8 sogar die un-
glaubliche Kiihnheit, ihre Stiefel, mit dem in ihnen ent-
haltenen Geheimmaterial, vor die Tiire zu stellen. Wer
beschreibt aber ihr Entsetzen, als die Stiefel am nichsten
Morgen verschwunden waren. Sie waren jedoch bald wie-
der zur Stelle, denn man hatte sie nur fortgenommen,
um zu verhindern, daf sie sich nachts heimlich davon-

- machten, denn so ganz traute man ihnen doch nicht. An

eine Untersuchung der Stiefel hatte zu ihrem Gliick nie-
mand gedacht. Sie mufiten lediglich versprechen, sich auf
der Kommandantur in Gent zu melden, was sie auch
taten, um dann auf verborgenen Wegen nach Holland zu
gelangen.
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Ein anderes Mal wurde sie auf dem Bahnhof von Ant-
werpen von einem deutschen Eisenbahnkontrollbeamten,
dem sie verdichtig vorgekommen war, einem Soldaten
iibergeben, der sie zur nichsten Wache fihren sollte. Sie
wuflte, dafl sie dieses Mal verloren sei, wenn man sie
untersuchen und das duflerst belastende Material bei ihr
finden wiirde. Sie bot dem Soldaten einen blanken Louis,
ein goldenes 20-Frankenstiick, wenn er sie laufen liefle
und blickte ihn dabei so zirtlich flehend an, dafl er nach
kurzem Zogern das Goldstiick nahm und sie freilief.
Ueberall hatte sie ihre Helfershelfer und sicheren Stiitz-
punkte, die ihr das Ueberschreiten“der Grenze erleich-
terten. Oft war das aber nur in einer passenden Ver-
kleidung moglich und unter Anweridung nicht geringer
schauspielerischer Kiinste. 3

Am sichersten gelang sie von Holland nach Belgien an
ciner Stelle, wo sich das hollindische Gebiet mit einem
kleinen Zipfel tiber den Deich, der hier die natiirliche
Grenze bildet, hinauserstreckt. An dieser Stelle liegt in
einem Garten ein kleines Hiuschen. Der benachbarte,
nur durch eine Hecke getrennte Garten ist bereits bel-
gisches Gebiet. Obgleich diese Hecke durch einen mit elek-
trischem Starkstrom geladenen Stacheldrahtzaun gesichert
war, brauchte man doch nur von dem niedrigen Dach des
Schweinestalles herunterzuspringen, und man befand sich
im besetzten Belgien. Einer der von ihr am hiufigsten
benutzten Wege fgiihrtc sie iiber den von Deutschen scharf
bewachten Kanal, der sich nordlich des Dorfes Beersse
erstreckt. Hier kam ihr der bereits von Albert benach-
richtigte Vertrauensmann Verstapen mit seiner Frau ent-
gegen, iiberschritt die Briicke, mit deren Posten er auf
vertrautem Fufle stand, und traf in dem Dorfe Louise de
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Bettignies. Sie legte jetzt die Bauerntracht seiner Frau an,
ihre weifle Schiirze, ihr Umschlagetuch und ihre Holz-
schuhe und gelangte am Arm Verstapens als seine Frau
unbehelligt auf hollindischen Boden.

Ein anderer wichtiger Stiitzpunkt war fiir sie das in
Mascheleim an der Strafle zwischen Courtrai und Gent
gelegene Gasthaus zum «Prinskardinal». Dies verlief§ sie
eines Tages als Biuerin verkleidet, um die Grenze zu
passieren. Die hier postierte Wache verweigerte ihr je-
doch den Uebertritt. Sie ging darauf ins Haus zuriick,
um es schon nach kurzer Zeit als elegante Dame wieder
zu verlassen und einen neuen Versuch zu wagen, iiber die
Grenze zu gelangen. Da sah sie gerade einen hohen Of-
fizier in Begleitung seines Adjutanten aus dem benach-
barten Hause treten. Sie erkannte ihn auf den ersten
Blick. Es war Kronprinz Ruprecht von Bayern. Kurz
entschlossen trat sie auf ihn zu und sprach ihn mit den
Worten an: «Erkennen Hoheit mich wieder? Ich habe
Sie vor fiinf Jahren beim Bridge geschlagen!» Konprinz
Rupprecht besann sich und schien sich ihrer zu erinnern.
Er war ihr gel tlich eines Besuches bei dem Prinzen
Schwarzenberg-Worletz tatsichlich in Béhmen begegnet,
wo sie damals gerade als Erzicherin titig war. Sie er-
zihlte ihm nun, daf man ihr Schwierigkeiten beim Grenz-
iibertritt mache und bat ihn um seine Unterstiitzzung.
Natiirlich sorgte Kronprinz Ruprecht dafiir, daf sie jetzt
ungehindert passieren konnte. Er ahnte freilich nicht, dafl
er damit der gefihrlichsten Spionin, der gréfiten Feindin
des deutschen Heeres, ihr dunkles Gewerbe erleichterte.
Trug sie doch gerade wichtige Meldungen bei sich, die die
Batteriestellungen seiner eigenen Armee betrafen!

Besonders schwierig und gefihrlich war es, unbemerkt
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iiber die groflen freien Strecken an der Grenze zu ge-
langen, die nachts vom Lichte zahlreicher Scheinwerfer
taghell beleuchtet dalagen, wihrend die Posten mit ge-
ladenem Gewehr aufpafiten und auf jeden sich in diesem
Lichtfeld bewegenden Schatten schossen. Thr waghalsiger
Trick, die Gefahr zu vermeiden, bestand darin, sich in
heller Kleidung moglichst in der Nzhe der Lichtquelle
zu halten, wo ihr Schatten natiirlich am kiirzesten war
und sich die Entdeckungsméglichkeiten somit verringerten.
Oftmals suchte sie Holland durch die dichten Waldungen
stlich von Turnhout zu erreichen, ein #uflerst gefihr-
liches Unternehmen, war doch der scheinbar so harmlose
Waldboden durch unsichtbare Minen und verborgene elek-
trisch geladene Fuffangeln und Drihte gesichert. Eines
Tages durchquerte sie diesen Wald in der Friihe des
Morgens. In einer Entfernung von 200 Meter bemerkte
sie vor sich einen Mann und eine Frau, die einen Sack
trugen. Anscheinend waren es Schmuggler. Plotzlich sah
sie eine riesengrofle Flamme emporschiefen, ein furcht-
barer Krach folgte, dann wurde sie durch den gewaltigen
Luftdruck zu Boden geschleudert. Als sie sich wieder
erhob und starr vor Schreck um sich blickte, war das
Schmugglerpaar verschwunden. Es war auf eine Mine
getreten und in die Luft geflogen. Ihre zerfetzten Kor-
perteile hingen an den umbherstehenden Biumen und
Striuchern. Entsetzt eilte sie weiter.

Hatte sie hollindischen Boden unter den Fiiflen, dann
begab sie sich so rasch als moglich zu «Tante Anna» nach
Vlissingen. Diese Dame war kein anderer als Monsieur
Courboin aus Briissel, der Vertreter des englischen Ge-
heimdienstes in Holland. Thm handigte sie die mitge-
brachten Nachrichten aus und empfing neue Instruktio-

OPALdes Rauchers Ideal

An Herrenabenden,
Familien-Anlassen,

oder bei unerwar-

tetem Besuch sind

mit Kartoffelsalat
etwas Herrliches!
In Dosen zu 5 und
10 Paaren. Schnell
zubereitet, praktisch
und preiswert . . . .
Vorteilhaft fiir Hotels,
Restaurants, Pensionen
und Wiederverkiufer

WURST-
UND CONSERVENFABRIK

RUFF-ZURICH

Z.Jll. 4. V. 1934

Ich habe mir einen Frigidaire*
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gidaire, und jeft isterda ...

Endlich hat sich mein Mann dazu entschlos-
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wiistliche Porzellanemaillierung auf Stahl — ein «Frigi-
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fiir Thre Kiiche.
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nen. Monsieur Courboin leitete die erhaltenen Nachrich-
ten dann nach der englischen Zentralstelle in Folkestone
weiter zu «Onkel Eduard», Major Cameron vom eng-
lischen Generalstab. Zweimal wéchentlich iiberbrachte sie
ihre Berichte, die stets so reichhaltig waren, daf§ die eng-
lischen Offiziere in Folkestone stets mehrere Tage dazu
gebrauchten, um sie zu entziffern und zu ordnen. Als sie
im August 1915 in Folkestone weilte, erhielt sie von
Major Cameron den Auftrag, ihr Spionagenetz, das sich
bisher auf die Gegend von Lille und Tourcoing beschrinkt
hatte, weiter nach Siidosten auszudehnen. Im September
begab sie sich iiber den Kanal nach dem unbesetzten
Frankreich, um hier noch einmal ihre Mutter und Ge-
schwister zu sehen und von ihnen Abschied zu nehmen.
Dunkle Ahnungen sagten ihr, dafl es das letztemal sein
werde. Sie wufite, eines Tages wiirde auch sie gefaflt wer-
den, wie schon so viele andere vor ihr, und auch sie von
dem deutschen Kriegsgericht das Todesurteil entgegen-
nehmen miissen.

Nach ihrem Aufenthalt in Frankreich kehrte sie in das
besetzte Gebiet zuriick und begann mit der Organisation
des neuen Spionagedienstes in Valenciennes. Da das Pas-
sieren der Grenze sich infolge der verschirfren Ueber-
wachung von Tag zu Tag schwieriger gestaltete, wurden
auf Veranlassung von «Onkel Eduard» Brieftauben in
den Dienst der Nachrichteniibermittlung gestellt. Louise
de Bettignies hatte das Terrain in der Nihe von Mous-
cron, auf dem der englische Flieger die in einem Alu-
miniumkifig befindliche Taube an einem kleinen Fall-
schirm vom Flugzeug herablassen sollte, selbst vorher
photographiert, um ihm einige Anhaltspunkte beziiglich
der Oertlichkeit zu geben. An dem fiir das Mandver be-
stimmten, Tage waren auf dem Rasen Wischestiicke zum
Bleichen ausgebreitet, die dem Flieger den Punkt des
Abwurfes genau bezeichneten. War die Taube gliicklich
gelandet, so wurde ihr ein kleiner Beutel mit Nachrichten-
material gefiillt umgehingt, mit dem sie dann den Riick-
flug antrat.

Im September war Charlotte, ihre getreue Helferin und
Freundin, den Deutschen in die Falle gegangen, denen
sie wohl schon ldngst verdichtiz gewesen war. Eines
Tages erhielt sie, als sie sich gerade in Briissel befand,
ein Schreiben, das folgenden geheimnisvollen Inhalt hatte:
«Kommen Sie schnellstens heute abend oder morgen gegen
8 Uhr in den ,Belgischen Léwen’. Tragen Sie eine Zeitung
in der Hand. Es handelt sich um Alice.» Der sonderbare
Brief war mit «Alexander und Joseph» unterzeichnet. Der
letztere Name war ihr unbekannt. Obgleich sie sofort
eine Falle vermutete, begab sie sich doch noch am selben
Tage in die kleine in der Nihe des Bahnhofes gelegene
Brasserie, wo sie einen ihr unbekannten Mann traf, der
sie griindlich auszuhorchen suchte. Am nichsten Morgen
friih um fiinf Uhr wurde sie in ihrer Wohnung von drei
Beamten der deutschen Feldpolizei aus dem Bett heraus
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verhaftet und in das Gefingnis von Saint-Gilles iiber-
fihre.

An einem regennassen kalten Oktobertag erfiillte sich
auch Alices Schicksal. Es war lediglich ein blinder Zufall,
dafl man sie fafite. Aber sie war verloren, als man sie ein-
mal gepackt hielt. Sie wollte an dem verhingnisvollen
Tage zusammen mit einem jungen Midchen Marguerite,
das sie unterwegs kennengelernt hatte, bei dem Posten
von Froyennes kurz vor Tournai iiber die Grenze. Alles
ging ganz nach Wunsch, obgleich Marguerite keinen Aus-
weis besafl. Louise de Bettignies lief} sie daher mit ihrem
eigenen Ausweis die Barriere allein passieren. Darauf
winkte sie einen kleinen Jungen herbei und fliisterte ihm
ein paar Worte ins Ohr. Einige Minuten spiter war er
mit ihrem Pafl, den er flugs von Marguerite geholt hatte,
wieder da und empfing freudestrahlend das Geldstiick,
das sie ihm in die hinter seinem Riicken ausgestreckte
Hand driickte. Mit demselben Pafl — die Pisse trugen
damals noch kein Lichtbild — passierte nun auch Louise
ungehindert die Barriere.

Der Posten warf einen fliichtigen Blick auf das Doku-
ment, ohne zu bemerken, dafl es derselbe PaR war wie
kurz vorher. Als Louise mit Marguerite zusammentraf,
brach sie, gliicklich iiber den gelungenen Streich, in ein
frohliches Lachen aus, in das Marguerite mit einstimmte.
Diese Heiterkeit sollte ihnen zum Verhingnis werden,
denn sie erregte die Aufmerksamkeit von zwei deutschen
Geheimpolizisten in Zivil, die gerade zufillig an ihnen
voriibergingen. Als diese von den beiden Midchen ihre
Ausweise verlangten und sich herausstellte, dal nur
Louise einen Paf} besaff, fiihrten sie beide zur Wache
zuriick.

Ungliicklicherweise bemerkte hier ein Soldar, wie
Louise das winzige Papierstiickchen, das sie bisher zwi-
schen Ring und Finger verborgen gehalten hatte, rasch
in den Mund steckte und hinunterschluckte. Bei ihrer
Durchsuchung fand man in ihrer Handtasche nicht weni-
ger als drei verschiedene Personalausweise, die sie, leicht-
sinnig genug, bei sich trug. Das geniigte bereits vollauf,
um den Verdacht, in ihr eine gefahrliche Spionin gefafit
zu haben, zu bekriftigen. Sie wurde im Auto nach Tour-
nai gebracht, wo man ihr in den Riumen der dortigen
Feldpolizei vergeblich ein Abfithrmittel einzuflsfen ver-
suchte, um das verschluckte Dokument wieder zutage zu
befordern. Sie warf die Tasse mit Milch, die das gefihr-
liche gelbe Pulver enthielt, einfach auf den Boden. Eine
Haussuchung bei M. de Geyter, dessen Adresse man bei
ihr gefunden hatte, verlief ergebnislos. Herr und Frau de
Geyter, die Louise gegeniibergestellt wurden, bestritten,
sie je gesehen zu haben. Nur durch einen Zufall entging
das Zimmer, in dem Louise de Bettignies ihr Absteige-
quartier hatte und wo sich viel belastendes Material be-
fand, der polizeilichen Durchsuchung.

SchlieBlich landete sie in dem Gefingnis von Saint-

553

Gilles, wo bereits Charlotte safl. Wahrend der fiinf Mo-
nate dauernden Untersuchung setzte Louise den deutschen
Behorden einen starren, verbissenen Trotz, einen unbeug-
samen Willen entgegen. Thre Taktik bestand darin, ein-
fach alles zu leugnen und abzustreiten. Vergeblich suchte
man von ihr etwas iiber ihre Komplicen zu erfahren.
Sie zuckte die Achseln und schwieg. Sie ging sogar soweit,
von einem bei ihr gefundenen, sie schwer belastenden
Brief zu behaupten, er sei ihr von Polizeiorganen zuge-
steckt worden, um auf diese Weise Belastungsmaterial
gegen sie zu erhalten. Da man sehr bald einsehen mufite,
dafl nicht das geringste aus ihr herauszubekommen war,
sperrte man sie wieder in ihre Zelle und iiberlief sie einen
Monat lang ungestort ihrem' Schicksal. Als sie dann mit
Charlotte konfrontiert wurde, behaupteten beide, sich
nicht zu kennen.

Da griff man zu anderen Mitteln, zu einem altbewihr-
ten Polizeitrick, der selten versagt, um die Wahrheit fest-
zustellen. Eines Tages setzte man in ihre Zelle ein zwei-
tes Bett, und sie erhielt eine Gefihrtin. Beide Frauen
freundeten sich rasch miteinander an, und Louise schenkte
schlieflich ihrer Zellengenossin volles Vertrauen. Als diese
von ihr erfuhr, daf sich Charlotte in der Zelle nebenan
befand, machte sie sich ihr durch Klopfzeichen bemerk-
bar, die auch erwidert wurden. Und als sich ihre neue
Freundin bereit erklirte, Charlotte ein paar Zeilen von
ihr zu iibermitteln, ging Louise ahnungslos in die Falle
und schrieb mit dem Saft einer Zitrone in unsichtbarer
Schrift einen Brief an Charlotte, der selbstverstindlich
prompt bei der Untersuchungsbehorde landete, denn die
neue Zellengenossin war ein Polizeispitzel. Als man ihr
diesen Brief vor Augen hielt, gab Louise angesichts dieses
Beweises ihr Leugnen als zwecklos auf, und als sie erneut
Charlotte gegeniibergestellt wurde, fielen sich beide
schluchzend in die Arme. Die Deutschen wufiten jetzt
Bescheid.

Das Kriegsgericht, das ein General prisidierte, fand am
16. Mirz 1916 im Palais der Reprisentantenkammer in
Briissel statt. Sechs Angeklagte standen vor den Schranken
des Gerichts. Louise de Bettignies, zwischen zwei Soldaten
mit aufgepflanztem Bajonett, weigerte sich, deutsch zu
sprechen, obgleich sie die deutsche Sprache hinreichend be-
herrschte. «Ich bin Franzdsin!» sagte sie stolz. ‘Man zog
daher einen Dolmetscher hinzu. /Sie wie auch Charlotte
leugneten nach wie vor und verlangten Beweise fiir ihre
Schuld. Die waren allerdings zur Geniige vorhanden!

Beide Frauen wurden zum Tode verurteilt. Am nich-
sten Tage erfuhr Louise auf der Kommandantur, dafl
Charlottes Strafe in 15 Jahre Zuchthaus umgewandelt sei,
wihrend ihre Strafe unverindert geblieben war. Es wurde
ihr jedoch mitgeteilt, daff der Generalgouverneur von Bel-
gien, General von Bissing, der der Gerichtsverhandlung
personlich™ beigewohnt hatte, angesichts ihres aus rein
patriotischen Motiven begangenen Verbrechens ihre Ak-
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ten noch einer wohlwollenden Priifung unterziehen
werde. Hier winkte also noch ein Hoffnungsstrahl. Am
19. Mirz richtete sie an General von Bissing ein Schrei-
ben, in dem sie ihn bat, Charlotte und eine andere Mit-
verurteilte zu begnadigen, und worin sie wortlich schrieb:
«Ich erkenne an, daf} ich das Todesurteil verdient habe
und daf meine Verurteilung gerecht ist.» Bereits am 23.
teilte man ihr mit, daf der Generalgouverneur sie zu
lebenslinglichem Zuchthaus begnadigt habe. Bei dem
Wort «lebenslinglich» lichelte sie und sagte: «Ich werde
solange im Gefingnis bleiben, bis Frankreich gesiegt hat!»

Sie wurde zusammen mit Charlotte nach der im
Rheinland gelegenen Festung Siegburg in das dortige
Frauengefingnis iiberfilhrt, wo sich bereits unter 300
anderen weiblichen Gefangenen die durch den Cavell-
Prozef bekanntgewordene Prinzessin de Croy und die
Komtesse de Belleville befanden. Im Gefingnis zu Sieg-
burg benahm sich Louise dufierst aufsissig, hetzte die In-
sassinnen gegen die Anstaltsleitung auf und veranlafite
sie sogar zum Streik, als ihnen gewisse Arbeiten, von
denen sie vermuteten, dafl sie der Munitionsherstellung
dienten, aufgetragen wurden. Natiirlich wurde darauf-
hin ihre Haft zur Strafe erheblich verschirft.

In der eisigkalten Zelle zog sie sich im Dezember des
Kriegswinters 1916 eine” schwere Lungenentziindung zu.

ZURCHER ILLUSTRIERTE

Ende des Winters trat jedoch eine bedeutende Besserung
ihres Gesundheitszustandes ein. Das Fieber, das zeitweise
40 Grad betragen hatte, legte sich, und ihr geschwichter
Korper schien neue Krifte zu gewinnen. Aber diese
Besserung war nur triigerisch. Im Winter 1917/18 zeigte
sich unterhalb ihrer Brust ein Abszef, der zuerst harmlos
und unscheinbar aussah, sich aber langsam vergroferte,
so dafl sich ein operativer Eingriff als dringend notwen-
dig herausstellte. Er wurde im Anstaltslazarett von einem
aus Bonn herbeigerufenen Chirurgen vorgenommen. Da
sich jedoch trotz der gegliickten' Operation ihr Zustand
bedrohlich verschlimmerte, wurde sie auf ihr Dringen
in das Marien-Krankenhaus nach Koln gebracht. Ihr
sehnlichster Wunsch, in der Schweiz in den Armen ihrer
Mutter zu sterben, ging nicht in Erfiillung. Angesichts
der verblichenen Photographie ihrer Mutter, die sie mit
einer kleinen Trikolore zirtlich geschmiickt hatte, hauchte
sie am 27. September 1918 ihren Geist aus. Thr Leich-
nam wurde auf dem neuen Friedhof in ‘Bichendorf bei-

gesetzt. Ein schlichtes weifles Holzkreuz, auf dem ihr

Name und Todestag geschrieben stand, erhob sich auf dem
Grabhiigel.

Die englischen Besatzungstruppen, die nach dem Nie-
derbruch Deutschlands in Koln einriickten, schmiickten
ihr einsames Grab mit frischen Blumen, und am 20. Fe-
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bruar sollte auch ihre Voraussage, dafl sie nach Frankreich
zuriickkehren werde, tatsichlich in Erfiillung gehen. Un-
ter glinzendem militdrischem Gepringe wurde ihr Leich-
nam von dem Friedhof in Bichendorf durch die Straflen
Kolns nach dem Bahnhof iiberfiihrt. Ihr Sarg ruhte auf
der Lafette eines franzosischen Geschiitzes und war mit
der Trikolore bedeckt. Dicht hinter dem Sarg trug ein
Soldat auf einem samtenen Kissen ihre vier Kriegsaus-
zeichnungen, zwei englische und zwei franzgsische Orden.
Es folgten die franzdsischen Generile Degoutte und
Simon und der englische Generalmajor Ful%er an der
Spitze der englischen Besatzungstruppen. Auf dem Bahn-
hof hielten die Generile feierliche Reden auf die grofie
Heldin und Patriotin, und die Truppen salutierten. Nach
nicht weniger eindrucksvollen Feierlichkeiten unter Teil-
nahme der gesamten Bevdlkerung und des Militirs in
Lille, wo der Bischof von Lille ihr die Gedichtnisrede
hielt, fand sie, dem Wunsche ihrer Mutter entsprechend,
ihre letzte Ruhestitte auf dem kleinen Kirchhof ihrer
Heimat in Saint-Amand. Die Stadt Lille aber errichtete
ihrer Mitbiirgerin, der franzosischen Nationalheldin
Louise de Bettignies, der erfolgreichen englischen Kriegs-
spionin und groflen Patriotin, ein prichtiges Denkmal,
das die Erinnerung an ihre opfermutigen Taten roch der
Nachwelt kiinden soll.
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